misljenja

»Q narode moj, $ta uginih ja tebi.«
T. S. Eliot

Raditevicu osvezena je knjigom Branko,
pesnik mladosti novosadskog poete Nenada
Grujigiéa. S obzirom na to da proslost mladog

Ralalivno bogata knjizevna kritika o Branku

autora krase dve knjige poezije, kao i na ¢injenicu -

da mu prsa juna&ka, ponosita, $ljaste oki¢ena orde-
njem za knjizevni rad — Brankova nagrada MS
1078. (za esej), Pedat varo$i sremskokarlovacke
1979. (za poeziju), »Dnevnikova« nagrada 1982. (za
pritu) — oéekivao sam da Ce njegov govor o
Branku biti primeren konstruktivnom knjizevno-kri-
tiskom diskursu. Pod ovim sam podrazumevao da
ée ovaj svrieni student novosadskog Filozofskog
fakulteta na dosledniji nagin uposliti iskustva teorije
knjizevnosti, kritike, estetike, poetike, lingvistike,
istorije. . . pa éak i neka fenomenolo$ka iskustva.

Shvatam da autor nije u stanju da nam na jed-
nom mestu i u jednom »dahu« prikaze kompletan
Brankov portret — to ne zahtevam, niti postavijam
kao uslov za kvalitet govorenja ovakve vrste — ali
zato, ipak, od autora ogekujem da celovitije odredi
bar deo Brankovog pesni&kog bica.

Posto je Grujii¢ odluéio da govori o Branku
kao pesniku mladosti, pisac ovih redova je bio pri-
premljen za uZivanje u draZima govora mladog, izna-
gradivanog | ve¢ priznatog pesnika o dobro nam
znanom i dragom Branku Radigevicu. lako je Gruji-
'8¢ svoje delo naslovio Branko, pesnik mladosti, u
ovom knjizurku od &etrdeset $est strana i devet-
nest fotografija nema niti poezije, niti mladosti, a
bogami ni Branka. Od po&etka do kraja autor nije u
stanju da sebi razjasni sopstveno glediste, te tako
da, polazeéi od njega, odredi kako &injenice treba
da izgledaju | samim tim da li su one znacajne i u

kojoj meri. Neminovna posledica ovoga su dvade-

set tri poglavija koja se nizu bez ikakvog smisla i
kontinuiteta. !

U poglaviju »Branko i Vuk« najznacajnija istina
koju nam Gruji6i¢ servira jeste: »otvoreno i pravdo-
ljubivo, Branko je u lice skresao 'purgerima’ istinu«.
U odnosu izmedu Branka i Mine, pored toga $to
nam »objadnjava kako je nastala pesma »Pjevam
danju, pjevam noéu«. Grujiié daje iscrpne podatke
o rasturenoj Mininoj veridbi, 6 udadbi za Vukomano-
vi¢a, profesora na beogradskom liceju, o njihovom

sinu Janku koji je »utio $kole u Be&u i Bratislavi, a -

u svojoj 19. godini umro na Kavkazu, odmah posle
rusko-turskog rata, 1878. godine«. Ovo se, inace,
sve dedava posle Brankove smrti, a za Grujigica je
ovo veoma bitan podatak u vezi s Brankovom mla-
do&éu i njegovim odnosom s Minom.

U kratkom ali Zivopisnom poglavlju »Ljubav
prema botanici«, Gruji¢ié spominje herbarijum
prof. Lazi¢a, »koji se duva i danas u Karlovagkoj
gimnaziji« (a $to je veoma vaZno za Brankovu mla-
dost — prim. J. R.), spominje Brankovu ljubav
prema botanici izrazenu u »EXSPERCITIA STILI-
svesci za 1839/40«, da bi ovu Brankovu ljubav
prema botanici i poeziji, jednim letom bumbara-ka-
mikaze, opradio u munjevitom rezimeu »...vidi se
njegova precizna sistematiénost i ljubav prema bilj-
kama. To se ha mnogim mestima primecuje i u nje-
govoj poeziji«.

U »Bogatoj o&evoj biblioteci« (poglaviju koje
stoji na izlazu iz »botani¢ke baste«), Branko »prona-
lazi i &ita nemagke pisce: Silera, Getea, Ulanda,
Klop&toka, Rankea, Hajnea i Hegela, kao i mnoge
druge: Vergilija, Horacija, Homera, Bokaca, Tasa,
Bajrona, Molijera, Miltona, Lafontena i mnoge

pretendent na branka

(povodom knjige ,branko pesnik' mladosti“, knjizevna zajednica novog sada, 1984)

radovan jekni¢

druge. NajbliZzi mu je Uland i Hajne, koje je &itao jo3

u Karlovcima.(...) S jeseni 1843. Stevan (Brankov
brat — prim. J. R.) dolazi u Temisvar, kod oca, kao
sludatel; filozofije, a Branko radostan $to menja sre-
dinu (ili prepladen Gruji¢iéevim bumbarskim zvrnda-
njem - prim. J. R.), odlazi u Be&. Nakon dve go-
dine Stevan umire od susice u Temivaru, gde mu
se i danas nalazi grob. Branko ¢e mu posvetiti
neznu pesmu Mome bratu Stevanu«.

Dakle, u »bogatoj ocevoj biblioteci« pored
pomenutih pisaca (koji u daljem tekstu i3¢ezavaju
pod vrlo nejasnim okolnostima) nalazi se i Brankov
brat Stevan oboleo od susice, od koje i umire, a
Branko radostan (verovatno $to ne umire) »menja
sredinu, odlazi u Be&«. Inade, Stevan se samo na-
lazi u »bogatoj odevoj biblioteci«, a zapravo ne
umire u bogatoj o&evoj biblioteci, ve¢ u Temivaru.
Susica se, dakle, nalazi u Temi$varu, a ne u bogatoj
od&evoj biblioteci, jer bi, inate, postojala opasnost
da od dotitne (susice) pocrka pola svetske knjizev-
nosti, a samim tim i bogata oteva biblioteka, ta-
kode u Temigvaru. Na svu srec¢u, uteCe Branko u
Be&, »promeni sredinu«. A u koji mi Be¢ da pobeg-
nemo | koja »promenjena sredina« nas da spase
pred naletima Gruji¢iceve epilepti¢ne slatkorecivo-
sti, &to se &iri nezadrZivo od »botanitke baste« do
»bogate ofeve biblioteke« i obrnuto; neunistiva,
nasrée na Gitaoce poput Kohovih ba(k)cila, iz po-
glavija u poglavlje, na 46 strana i 19 fotografija.

Po3to je nezastiGeni Stevan (brat Brankov)
»umro od susice u Temi$varu, gde muse i danas
nalazi grob«, a »Branko otisao u Beé« i radostan
»promenio sredinu« (autoru ove knjige ne pada na
pamet da ode negde), Gruji¢ic imun na sopstvenu
spisateljsku ekvilibristiku (verovatno zato $to je pel-
covan vakcinom koja se zove: »recenzija« dr BoZi-
dara Kova&eka), nastavlja sa pevu$enjem slatkore-
give umoradosti, na svrsenoj studentskoj frulici, i
to u pet hiljada primeraka.

Da bi se jedra povrdnog praznoslavlja Siroko
razvila, potrebno je da u njih duva vetar drskosti,
napudranosti i zvani¢nosti, koji se u ovom slucaju s
orkanskim fijukom spusta u obliku recenzije dr Bo-
Yidara Kovacdeka. Doktore Kovadek, ne znam da li
ste Vi kojim sluajem doktorirali na Gruji¢i¢evim
knjigama poezije ili moZda esejima, tek iznenaduje
ovako emfati¢ni ton u Grujidi¢evoj knjizi. Da Vas
podsetim: »Sentimentalni ton ne prelazi meru do-
brog ukusa, niti ide ka jeftinim pateticnim glorifikaci-
jama. Zaustavlja se ta¢no pri blagom golicanju emo-
cija i radoznalosti svakodnevnih novinskih &itada,
kod njihovog saoseéanja sa pesnikovom sudbi-
nom«: Zoozon poeticon! | dalje: »Bez sumnje, iza
Gruji¢iéevog teksta stoji i znanje pocrplieno (crpi,
crpi pocrpljuje Grujiéi¢é — prim. J. R.) iz itanja oz-
biline i nau¢ne literature o Branku Radi¢eviCu«. Zai-
sta, doktore Kovadek, lepo zvudi ovo u vezi sa »zna-
njeme, iako je malo golicljivo (Va8a re&)! Pa, hajde
malo i zbog Vas, i zbog ovog »znanja«, a i zbog »&i-
rokih masa« (o kojima e jo$ biti re¢i), da zavirimo
u to »znanje« koje nezadrzivo kipi »iza Gruji¢i¢evog
teksta«. Samo nekoliko primera iz ove sakupljatke
knjige (po sistemu: od svakog pomalo), iz koje se
ne vidi nista drugo osim mucavosti i neoriginalnosti
riadeg »zelenog« autora.

M. Kasanin (Sudbine i ljudi, Prosveta, Beograd,
1968. str. 7):

»One su (Brankove pesme - J. R.) njemu
(Vuku - J. R.) trebale samo kao sredstvo u borbi
za narodni jezik i pravopis — Radievi¢ za njega
nije bio pesni¢ka litnost, ve¢ njegov propagatore.

N. Grujici¢ (Branko, pesnik mladosti, KZNS,

1984. str. 13): :

»Zaista, Brankove pesme bile su Vuku samo
sredstvo u borbi za narodni jezik | pravopis. U njima
Vuk nije razaznavao pesnic¢ku licnost od golog kul-
turnog poslenika«.

M. Leskovac (Clanci i eseji, MS, 1949. str. 88):

»Zmajeva pesma nije ostala bez odjeka: od-
mah su je prestampali skoro svi listovi. . .«

N. Gruji¢i¢ (Branko, pesnik miladosti, str. 45):

»Pesma je izazvala ogroman odjek. Pre$tampa-
vali su je mnogi listovie.

M. Leskovac (Clanci i eseji, str. 91):

»Be&ka Zora je na sv. Savu 1883. priredila u
Bedu proslavu 'stogodidnjice prve narodne knjige
od Dositeja Obradoviéa’, i izdala pri tome i Spome-
nicu, &ist prinod od ove knjige odreden je 'prenosu
zemnih ostataka na8eg genijalnog pesnika Branka
Radigevita sa san-markovog groblja na ubavo Stra-
Zilovo u Sremskim Karlovcima'«.

N. Grujidi¢ (Branko, pesnik miadosti, str. 46):

»Tek beéka Zora, januara 1883. godine (Gruji-
¢i¢ zna da sv. Sava pada u januaru), prireduje pros-
lavu stogodi$njice prve narodne knjige Dositeja
Obradoviéa i $tampajuéi, pri tom, Spomenicu, daje
sav prihod za 'prenos zemnih ostataka naseg geni-
jalnog pesnika Branka Radi¢evita sa san-markovog
groblja na ubavo StraZilovo u Sremskim Karlov-
cima'«.

Ova knjiga je prepuna ovakvih i sliénih primera,
u kojima se, po dr Kovadeku, ogleda »znanje«, a
dodao bih, samostalnost, originalnost i pre svega
izostreni resavski talenat mladog poete, a sada,
eto, i »znalca« Nenada Gruji¢i¢a.

@

Stvarno, za ovo treba i znanja i umeca, doktore
Kova&ek! No, da se vratimo na »$iroke mase«, kao
&to smo obedéali. U recenziji se kaze: »Malim nepre-
tencioznim, ali poteno (to Vi mislite — J. R.) urade-
nim poslovima &ini se ponekad mnogo, pa se na-
dam da ¢e ova brodura Nenada Gruji€i¢a dosta ugi-
niti za nadu 'u Sirokim masama' jedva postojeéu
svest o kulturnoj-bastini«. ALSO SPRACHE Kova-
tek.

Ove (siroke mase), u Vadem tekstu, doktore
Kovadek, sluze samo kao predmet diskvalifikacije,
na osnovu kojeg e na$ milozvuéni poeta Nenad
GrujiGié biti svetano promovisan medu ozbiljne i
naucéne izuavaoce Branka Radigevi¢a. Nisu li one
(8iroke mase) samo Zrtveno jagnje da bi se ritual
mogao odrZati, i da bi malo Ka8aninovog, LeskovCe-
vog, Zivkoviéevog, PavloviGevog... a posebno
Brankovog sjaja, palo i na naSeg (ve¢ uvriéenog u
vrhunske Brankove izulavaoce i poznavaoce) Ne-
nada Grujigiéa?

Ne bi iznenadilo da, kao sledeée Zrtve Gruijici-
Geve knjizevno-krititke halapljivosti, poput glinenih
golubova, budu odstreljeni Laza Kostié, J. J. Zmaj,
Pura Jak&ié, P. P. Njegos. .. ili bilo ko drugi od
Vuka do Miodraga Pavlovi¢a i mladih (pod uslovom
da o njima postoji bogata literatura), a ne bi trebalo
da iznenadi ako se pojavi Grujigiceva knjiga (pod
naslovom JA TEBI, TI MENI) o dr BoZidaru Kova-
8eku, kao znak male paZnje za njegov mukotrpni, a
sjajno obavljeni recenzentski rad.

o

Ovaj bezna&ajni primer lifen je svih sukoba
licne prirode. Bez predrasuda u vezi s Nenadom
Gruji¢icem, kao i dr Kovatekom, pisac ovih redova
je nastojao da demonstrira kriticku mo¢ sudenja N.
Grujigiéa, a samim tim i da ukaZe na sve zloupo-
trebe, nesposobnosti i nespretnosti govora o
Branku, kojim se sluzi pomenuti.
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